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Disclaimer

Conformément au réglement (CEE, Euratom) n°® 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant I'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de I'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le réglement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifies présents dans ce dossier ont été déclassifies conformément a I'article 5 dudit
reglement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Ubereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 uber die Freigabe der historischen Archive der Europdaischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europaischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geandert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Offentlichkeit zugénglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Ubereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.
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Brilisscl, don 21, Dezember 1964

Vorschlige von Entscheidungen des Rats iliber dic ver-
traglichen Zollkontingente filir Gefrierfleisch von
Hausrindern, sowie fir Firsen und Kihe bestimmter

Hohenrassen

(Von der Kommission dem Rat vorgelegt)

III/VI/KOM(64) 532 endg.
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" ber diuhtéi1WbiSG Auésetﬁﬁrgw
des Zolls atzvs dﬂs Gume1nschafts—
zollkontlng nts von 22. OOO t Go- :
fricrfleisch von Hausrindorn’

(ex 02.01 & II)
(TOn dor Kommission dem Rat vorgelest)

'DER RAT DER EUROPLISCHEN WITSCHAFTSCEMSINSCHAFT — °°

gestutzt auf don Vertrav zur Grundung der- Eu;opéiééhbn'Wirtsbhafts-

gemelnschaft, 1nsbesonder° ‘dessen nrtlkel 28 und 111,

gestitzt éuf die Verordnung Nr. 14/64/EWG des_Rats.vomFS,yFeb:uar
1964 tiber die schrittweise Errichtung ciner gemeinsamen Markt-

organisation flir Rindfleisch (1); insbesondere deren Artikel 18,

‘gestutzt auf den Gpmulnsamen Zolltarlf der Duropalschen Wirt=

schaftsgemelnschaft,
geétﬁtzt auf den Vorschlag der Kommiééion,fund =
in Erwigung nachstehender Oriinde 3

Die Erzeugung von Gefrisrfleisch von Heusrindern reicht zur®:
Zeit in der Gemeinschaft noch nicht aus, um den Bedarf der Ver-
arbeiter und Verbraucher zu decken. Flir 1965 séheint ea dahexr
zweckmﬁssig? fir das jdhrliche Gemeinschaftszollkontingent von
22.000 t dieser Ware, das im GATT zu einem Zollsatz von 20 %
konsolidiert ist, keinen hdheren Zollsatz festzusetzen als den,
der fur das in Artikel 4 der Verordnung Nr. 14/64/EWG vorgeschene
.zusatzllche Zollkontlngent festzusetzen ist, d.h. 12 R ' <

(1) im¥sblatt der Europiischoen Gomeinschaften Nr. 34 vom
27. Februar 1964, Seite 562/64 .




N ”_

Umn die weitcore Entwicklung der wirtschaftlichen Lage des betref-
fenden Sektors nicht zu beeintrﬁchtigéﬁ,.isf és angebracht, die teil-
weise Aussetzung des fiir Gefriorfleisch’von Hausrindern im Rahmen

des genannten Goemeinschaftskontingents von 22.000 t anzuwenden
Zollsatzes auf 12 %.nur‘fﬁr‘einen auf das Jahr 1965 beschrinkten

Zeitraum vorzuncehmen.

In dicsem Fall scheint es vorlibergehend und éusnahmsweise mdglich
zu sein, ein Verfahren auf der Grundlage &iner'Auftpilung auf die
Mifgliedstaaten vorzuschen. Die Aufteilung der Kontingentsmenge
'aﬁf‘die Mitgliedstaaten nach ihrem Eigenbedarf erdffnet den Impor-
touren der Gemeinschaft, soweit es zur Zeit mdglich ist,:einen

gleichmidssigen Zugang zum betreffenden Gemeinschaftszollkontingent. -
HAT FOLGINDZ ENTSCHIIDUNG SRLASSEN 3

Artikel 1
FAr die Zeit vom 1. Januar bis zum 31. Dezember 1965 wird der Zoll -
satz des Gemeinsamen Zolltarifs fir Gefrierfleisch von Hausrindern

der Tarifnummer ex 02.01 4 II im Rahmen des Gemeinschaftszollkon-—

tingents von 22.000 % auf 12 % ausgesetzt.
Artikel 2 .

j
- Das in Artikel 1 genanntc Zollkontingent wird wie folgt unter

die Mitgliedstaaten aufgeteilt ¢



Deutschland : 2,000 t ' J

Frankreich : - ©1.300 ¢
Italien s 11.400 t

| Niederlande ¢ 3,300 ¢ _ \
BLWU : 4.000 t o ,

hrtikel .3 ,. \

Die Mitgliedstaaten wenden im Rahmen ihres in Artikel 2 festge-
setzten Anteils fiir Einfuhren von Gefrierfleisch von Hausrindern

~aus dritten Lindern einen Zollsatz von 12 % an.
/ ’ "; ,: : ) Artikel 4’

Sobald ein Mltglledstaat selnen Lnteil tatsachllch ausgeschdpft
hat, so teilt er dies der Kommission und den anderen Mltglled-
staaten mit und setzt fiir die Linfuhren von Gcfrlerf101sch aus
dritten Lindern wieder den Zollsatz und eventuell den Abschdpfung-
satz ein, die sich aus den Ariikeln 3 und 5 der Verordnﬁng Nr.
14/64/EWG ergeben. R |

Lrtikel 5
Die zugew1esenen Mengen werdon von Jedbm Mltglledstaat nach selnen
elgenen Vérwaltungsvorschrlften uber Zollkontlngente verwaltet.
Dlese Vorschriften s1nd, sowelt wie mogllch, dem Gbmelnschafts—

charakter des Zollkontlngonts anzupassen. .
Artikei 6

Dle Mltglledstaaten und die Komm1s31on arbeiten im Verwaltungsaus-
schuss fur qlndflelsch eng zusammen, damlt die Bestlmmungen der vor-

R stehenden Artlkcl blngehalt@n werden.

i

uftlkel 7 o ST

Diese untscheldung 1st an dlb Mltgllcdstaaten gorlchtet.

Im Namcn des Rats

Lor Prisidcont



Vorschlas eincr
¥ ENTSCHEIDUNG DS RATS

liber das Gemeinschaftszollkontin-
gent ven 20.000 Stﬁdk Férsen und
Kithen bestimmter thenrasseni'
(ex 01.02 & II)
(Von der Kommission dem Rat ver-elezt) ‘
DER RAT DFR BUROPAISCHEN WIRTSCHAFTSGWKEINSCHAFT -
gestlitzt auf den Vertrag zur Grﬁhdung dex Eurépéischen Wirt-

schaftsgemeinschaft, insbeéondére auf- Artikel 111,

gestlitzt auf den Gemeinsamen Zolltarif der Buropidisohen Wirt—
schaftsgemeinschaft, ‘

/

auf Vorschlay der Kommission,und
in Erwdgung nachstehender Griinde s

Das CGemeinschaftszollkontingent von‘Z0.000 Stiick FParsen und
Kiihen, nicht zum Schlachtecn, das im Rahmen des GiTT zu einem

, Zollsatz von 6 % konsolidiert ist, kbnnte vortibergehend und
ausnahmsweise auf dic Mitgliedstaaten aufgeteilt werden. Auf-
grund der unsicheren iAbnahmembglichkeiten der drei Mitglied-
staaten Bundesrepublik Deﬁtschland, Franzdsische Republik und
Italienische Republik, welche die im Gemeinsbhaftszollkontingent
genannten Hdhrenrassen zlichten, ist es angebracht, dieses Zoll-
kontingent nur vorliufig aufzuteilen. Eine vorléufige Aufteilung
nach den voraussichtlichen Einfuhrmdglichkeiten deryMithied- ‘
staaten kdnnte eine Uberpriifung der Marktlage in der Gemeinschaft
im Laufe des Jahres sowie einen gleichen Zugang der interessier-—
ten Importeure der Gemzinschaft zum betreffenden Gemeinschafts-—

zollkontingent in dem zur Zeit mdglichen Masse erlauben. -

ces/ s



HAT FOLGENDE ENTSCHEIDUNG ERLASSEN :
Lrtikel 1

Das Jahres-Gemeinschaftszollkontingent zum Zollsats von 6 % iiber
20.000 Stiick Firsen und Kihc, nicht zum Schlachten, der Héhen~—
rassen Grauvieh, Braunvich, Gelbvich, Fleckvieh (Simmentaler) und

Pinggauer wird vorlidufig wic folgt aufgeteilt s

Bundesrcpublik Deutschland : 8.000 Stiick
Republik Frankreich- g 1.000 Stuck
Republik Italien ¢ 1,000 Stfick

Diese fLinteile geltcn flir das erste Halbjahr 1965.

e e e ’ . _ 9 1T ‘ s
Dic restliche Kontinsontsmense wird als Reserve zuriiczbhohalten. Diese
Reserve zuzliglich etwaiger Reste aus den chengenannten Anteilen wird auf

Vorschlan der Kommission nach Anhérung der Mitgliedsvaaten aufceteilt.

Artikel 2

Die Empféngermitgliedstaaten setzen flUr ihren Anteil die Bedingungen
_fﬁr den Zugang zu diesem Zollkontingent fest und verwalten ihren
Anteil nach ihren eigenen Verwaltungsvorschriften fiir Zollkontingente.
Diese Vbrschriften.sind jedoch in dem erforderlichen Masse dem

Gemeinschaftscharakter des Zollkontingents anzupassen.

Artikel 3 -

Die Mitgliedstaaten und die Kommission arbeiten im Verwal tungsaus—
schuss fiir Rindfleisch eng zusammen, damit die ‘Bestimmungen der vor-—

stehenden Artikel eingehélten werden,



Lrtikel 4
Dicse Entschdidung gilt vom 1. Januar bis zum 31. Dezember 1965.
irtikel 5

Diecse Entscheidung ist an diec Mitgliedstaatcon gerichtet.

Im Namcn des Rats

Der Pridsident



